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AHHoTayuma. PaccmoTpena crnenndrka KOMMYHHKATHBHOTO OOYYEHHsI WHOCTPAHHBIX YYAIMXCS PYCCKOMY SI3BIKY.
Ha ocHoBe ombITa npakTHIeCKOW pabOThI ONPEICIISIOTCS ACIICKTHI HCIIOJIb30BAHUS TEKCTa B METOIUKE MPEIOIaBaHUs
pycckoro si3bika kak mHocTpanHoro (PKW). Ymeneno BHUMaHHe paboTe ¢ TEKCTOBBIM MaTEpUaoM, TaK KaK MMEH-
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HO B TIpOIleCCE TEKCTOBOW JEATENLHOCTH (HOPMHUPYIOTCS YMEHHUsI 00yJaroIIUXCcsi HE TOJILKO BOCIPUHUMATH TEKCTHI,
HO M NMPOAYLUUpOBaTh coOCTBeHHbIe. OOpalleH0 BHUMaHUEe Ha mpolieMy oTOOpa TEKCTOB, CBSI3aHHYIO C HEOOXOIH-
MOCTBIO PEIICHHMS IIETIOr0 KOMIUIEKCa 33/1a4: COOTBETCTBHE TPEOOBAHUSAM TOCYAAPCTBEHHOTO CTAHAAPTA K YPOBHSIM
Bnanenus PKU, peanuszaiust BOCIUTATENbHBIX 3a/lad, pacllMpeHue Kpyrozopa oOydaroumxcs, (opMUpOBaHUE MIpe-
CTaBJICHUSI O KYyJBTYpE M UCTOPHUU CTPaHbl U3y4aeMOTO sI3bIKa, PEIICHHE HEKOTOPHIX MPOOJIeM COIMOKYIBTYPHOM
Y JIMHTBOKYJIBTYPHOH afanTalyy, MOBIILIEHHEe MOTHBALIMN K U3yUYEHHUIO PYCCKOro si3bika U Jip. OO0CHOBaHA HEOOXO-
JIMMOCTh BKJTFOUSHHSI B yUEOHBIN MaTepHall CBeJICHHIA O PETUOHE ¥ TOPOJIE, B KOTOPOM >KUBET M YUUTCSI HHOCTPaHHBIN
oOyyaromuiics. [IpoaHanu3upoBaHbl OTAEIbHBIE ACTIEKTHI PA0OTHI C TEKCTAMHU PA3JIMYHON TeMaTHUeCKOW HalpaBjeH-
HocTH Ha 3aHaATUsAX 1o PKU u crpanoBenenuto. [Ipencrasien oneIiT pa3paboTKH y4eOHBIX TOCOOMH /It HHOCTpPaH-
HBIX 00y4aromuxcs, U3y4aloluX PYyCCKU A3BIK MO/ PYKOBOACTBOM MpENoAaBaTelis Uik caMocToATeNnbHO. Onucana
a¢ddexTUBHAs MOJIETh ayAUTOPHOW W BHEAYTUTOPHOW pabOThl MO PA3BUTHIO CBSA3HOM peYd C TEKCTAMH Pa3IHYHON
HaNpaBICHHOCTH, NMPEeIHA3HAYEHHBIX JJIi MHOCTPAHIEB, OCBAMBAIOIIUX PYCCKHM S3bIK B 00BbEME OT 3JIEMEHTapHOTO
ypoBHsi 710 ypoBHs B1. [IpuBenens! npuMepsl MpeITEKCTOBBIX U TTOCIETEKCTOBBIX 33/IaHUH, HAIICICHHBIX HA PAa3BUTHE
KOMMYHHKATHBHBIX YMEHUI B aKTyaJIbHBIX [T HHOPOHOB cepax.

KnioueBble cfioBa: KOMMYHUKATHBHBIC HABBIKU, TEKCTOBAS JIEATEIBHOCTb, IIPEATCKCTOBBIC 3a/IaHMUS, TIOCIETEKCTOBBIC
3aaHus, CTPAHOBEICHHE
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BBepeHne

Baxuspiii ¢akTop H3yueHHS HWHOCTPAHHOTO
A3bIKa — Pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX HAaBBIKOB,
T.€. CHOCOOHOCTHU HCIIONIB30BaTh CpEACTBa OOIIe-
HUS B YCIIOBUSX DEIICHHS KOMMYHUKATHBHBIX
3a/la4 Ha OCHOBE MPHOOPETEHHBIX 3HAHUH U yMe-
Huii (Tpynosa, 2018: 78).

OOyuass H”HOCTPAHIIEB PYCCKOMY SI3BIKY, TIpe-
NoAaBaTeNb JOJDKEH paboTaTh Haj (OpMHUpPOBa-
HUEM HAaBBIKOB: PEYEBBIX; HCIOJB30BAHUS B 00-
LICHUU HOPM PEYEBOr0 ITUKETA; B3AUMOJACHCTBUS
Ha YpOBHE JMaJIOra; MPUMEHEeHHs HeBepOaTIbHBIX
cpenct oOmeHus. braromapss sToMy HHO(OHBI
CMOTYT IpEONOJIETh PA3JIUYHBIE JTAIbl COLMO-
KYyJBTYPHOW W JIMHI'BOKYJIBTYPHOH aJallTaluy,
MIOTPY3UTHCS B HOBYIO JUIS HUX SI3bIKOBYIO CPELNY,
IIO3HAKOMUTBCS C POCCHUMCKOW S3BIKOBOM KapTH-
HOM MHUpA.

IIpOnyKTUBHBIM HMHCTPYMEHTOM JUIS  pe-
ImeHns: 0003HAYeHHOW 3ajaum sIBIseTCS pado-
Ta ¢ TekcToM. CorjracHO METOAMYECKOMY CIIOB-
HHUKY, TEKCT — OTO E€IUHHIA METOAUYECKON

280

OpraHu3allMd y4eOHOro Marepuaia, CpeicTBO
00yueHHs, KOTOPOE OTHOCUTCS K y4eOHBIM Ma-
TepuanaM. «JlJIsi KOMMYHUKATHBHOI'O I0JX0O/1a
TEKCT €CTh €IMHUIIA KOMMYHHMKalUU (0OLIEHUs),
B IIpeJiesiax KOTOpoH 0o0ecreunBaeTcs OJHO3HAU-
HOE TOJIKOBAHHE COCTABIISIOIIMX €r0 JJIEMEHTOB
<...>» (Munbsap-benopyues, 1996: 120).

Ha ypokax pycckoro si3plka Kak HHOCTpaH-
Horo (PKW) yuammecss pa®oTaroT ¢ yCTHBIMHU
U TIUMCbMEHHBIMU TEKCTaMH, KOTOpbIE HPENb-
SBIISIIOTCSI UM B BUJE ayauo- WU Trpaduyecko-
ro marepuana. Takas pabora HauuHaeTCs yKe
Ha NEPBBIX 3aHATHUAX, I TOTO YTOOBI HHO(OHBI
YUHJIUCh OOLIaThCs Ha PYCCKOM SI3bIKE HE TOIb-
KO B yueOHOH ayauTOpuH, HO U 3a €€ Ipenela-
MU, BbICTpanBasi KOMMYHUKALUIO KaK C IPyTUMU
CTYJIEHTaMHU, TaK U C HOCUTEISIMU S3bIKa, CTPOs
MOHOJIOTUUECKHUE BBICKA3bIBAaHUS, WHULUUPYS
WY NOAAEPKUBasl TUAJIOTHU U IMOJIUJIOTH Ha pyc-
ckoM si3bike. Ecnu 06yuenue npoxonut B Poccun,
TO BO3MOXKHOCTEH JJIsl PEIIeHUsI KOMMYHUKaTHB-
HBIX 3aJ]a4 B pEaJIbHbIX YCJIOBUSAX OUYEHb MHOIO:

METHODS OF TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE


https://doi.org/10.22363/3034-2090-2024-10-4-280-289

Hnvuna C.A. u op. Pycckuii Tect: Teopus u npaktuka. 2024. T. 10. Ne 4. C. 279-288

B YHUBEpCHTETE, OOIICKUTHH, TPAHCIOPTE, Ma-
ra3uHax, IOJUKJIMHUKE M JPYTUX YUpEKICHU-
AX HYXHO O0ILAThCS Ha PYCCKOM si3blke. BaxkHo,
YTOOBI OOYYarOIUICS yCBauBall HE TOJBKO S3bI-
KOBbIE€ KOHCTPYKLUMHU U AaKTHUBHYIO JIEKCHKY,
HO W y4YMJICSI HeBepOaJbHOMY IMOBEJCHUIO B KOH-
TEKCTE KYJIbTYPbl H3yU4aeMOro s3bIKa.

IIpeamet uccJieioBaHusA — ONBIT (HopMuUpO-
BaHMSI KOMMYHHMKATUBHBIX HAaBBIKOB Y MHOCTpaH-
HBIX Yy4YalllUXCsl, OCBaUBAIOLIUX PYCCKHUI S3BIK
B 00BEME OT JIEMEHTApHOI'O YPOBHS 10 YPOBHS
B1, nmpu paGoTte ¢ MMCbMEHHBIMHU TEKCTAMHU.

Kax mpaBuio, TEKCTbI, KOTOpbIE OTOMpPAIOT-
csl st pabOTHl C MHOCTPAaHHBIMHU CTYJCHTaMH,
OPHUEHTHUPOBAHBl NPEXJE BCEr0 Ha MILIIOCTpa-
LU0 HM3YyYaeMOro TIpaMMaTHU4YeCcCKOro  siBJie-
HUSL W 3aKpEIUIEHHE OIPEIECIICHHBIX JIEKCUKO-
rpaMMaTH4YE€CKUX HaBBIKOB. Takue TEKCTbI
HE SBJISIOTCS AyTEHTUYHBIMH, CO3AAKOTCA MHC-
KYCCTBEHHO U HE€ BCETJa MHTEPECHBl MHOCTPAH-
HbIM yualumcs. be3ycioBHO, B KOHTEKCTE M3-
y4YeHHs] TpaMMAaTHKW JaHHas paboTa moje3Ha,
OJJHAKO B pPaMKaX KOMMYHHMKAaTHBHOI'O I10/XO-
na K OOy4YeHHMIO HeIOCTaTo4HO 3¢ (deKTHBHA.
[IpenonaBarenb pycckoro s3bplka JIOJDKEH CTpe-
MHUTBCSI K TOMY, 9TOOBI OOy4YaromIMics HE Mpo-
CTO MEXAaHMYECKHU IEpEeBENI U BBIYUMJI IPENJIo-
KEHHBIN MY TEKCT, a Hay4YHJICSI Pealnu30BbIBATh
A3bIKOBBIC HABBIKM B KOHKPETHOM pPEYEBOU CUTY-
aIuu, 4TOOBI YCIIEUTHO peuaTh pa3InyHble KOM-
MYHHMKaTHBHbIE 3aJjaul. DTa LEJb NPEAbABISET
ocoOble TpeOOBaHUSA K OTOOPY M COCTABIICHUIO
TEKCTOB Ha PYCCKOM SI3bIKE.

Heap uccsieoBaHus — Ha OCHOBE aHAIU3a
OT/AENBHBIX ACHEKTOB PAOOTHI C TEKCTAMU pa3Ivy-
HOM TeMaTtnku Ha 3aHsaTusX o PKU u ctpanosene-
HUIO OMuUcaTh PPEKTUBHYIO MOJICNb Ay TUTOPHOM
U BHEAYJIUTOPHON pabOThl ¢ TEKCTOBBIMU MaTe-
puaaMu, IpeAHa3HAYEHHBIMU JJIsI THOCTPAHLEB,
OCBAaMBAIOIIUX PYCCKUI SI3bIK B O00bEME OT 3Jie-
MEHTAPHOr'0 YPOBH: /10 ypoBHs Bl.

0630p nuTepaTypbl

Kputepun otOopa TEKCTOB [Jis 3aHATHH
C MHOCTPaHHBIMHU yYaIlUMUCS aKTyallb-
Hast ipobiema, KoTopas aKTHBHO 00CYKIaeTcs
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COBPEMEHHBIMH HCCIEeN0BATENIMU. MeTOIUCTHI
00OCHOBBIBAIOT ~ HEOOXOAUMOCTh  «CTY/AEHTO-
uentpuyeckoro mnoaxona» (Ilerpocsu, 2019:
97), xorna 3aHATUE CTPOUTCS C yUETOM KOMMY-
HUKATHUBHBIX TOTPEOHOCTEH B COOTBETCTBUU
C S3BIKOBBIM YPOBHEM; YKa3bIBAaIOT IpPEUMYIIE-
CTBAa UCHOJB30BAaHUA AYyTCHTUYHBIX TEKCTOB
(FOpuyk, 2023; 3aiiuesa, Tepckux, 2023). Tekct
paccMaTpuBaeTcsi Kak 3((HEKTUBHOE CPEICTBO
dopMupOBaHUS MEXKYIBTYPHOH KOMMYHHKa-
uun (Xanmpa, 2021), a Takke «TOJIEPAHTHBIX
OTHOIICHUH, NMOHMMAaHHS M YBa)XKEHUS K IICH-
HOCTAM pa3Hbix 3THocoB» (Koctiok, 2021: 92).
Baxxno, 4T00BI TEKCT OBLI MHTEpEceH o0yuaro-
mumest. Tak, O.90. UybapoBa oTMedaeT, 4To «He-
€CTECTBEHHOCTh Y4eOHOro TEKCTa BOCIPHUHHMA-
eTcsi Kak OeccolepiKaTelbHOCTh U MOPOKIAET
ckyKy. [Ipeanaras yyamumcs TEKCTHI cO cj1abo
BBIPQJKCHHOM KAaTeropued SMOLMOHAJIBHOCTH,
MBI 3aTpPyJIHSIEM M 3aMEIJIsieM IIPOLEcC yCBOe-
HUS COAEpIKalIeics B TeKCTe UH(POpMALINH, KaK
HKCTPATUHIBUCTUYECKOH, TaK M COOCTBEHHO
s3p1K0BOIY (Yybaposa, 2010: 57).

Jlist mpoayKTUBHOW PabOTHI ¢ TEKCTOM HEO0-
XOJIMMBI: y3HaBaeMasi peueBasi CUTyalus; TeMaTH-
Ka, BBI3BIBAIONIAS JKEJIAHUE BCTYIUTH B JHCKYC-
CHUIO; YBIIEKATEIIbHBIM CHOKET, MOTUBUPYIOLIUN
B IIOJIHOW MEpE MOHSTH COAEPKAHUE TEKCTA, U T.[.
Kpowme Toro, nepes npenogaBaTeneM CTOUT U P
JIpYTux 3ajad: peajn30BaTh KJIACCUYECKUE BOC-
nuTaTeNnbHble, 00pa3oBaTe/bHbIC, Pa3BUBAIOIINE
IIEJIM, TOBBICUTh MOTHBALMIO K HM3YUYCHHIO PYyC-
CKOTO $I3bIKa, IO3HAKOMUTH C SI3bIKOBOM KapTUHOU
MHpa PYCCKOr0 Hapoja, MOArOTOBUTH JINUHOCTD,
KOMIIETEHTHYIO0 C JIMHT'BOKYJIBTYPOJIOTHUECKOM
touku 3peHus. Kak ormeuaer JL.M. SIxuGbaesa,
«Ba)KHEHUIIEH XapaKTePUCTUKOH y4eOHOTrO TeK-
CTa sIBJIAETCS HalU4Me B HEM 00pa30oBaTeIbHO-

I'o, KYJIbTYPOJOTHUYCCKOIO, BOCIUTLIBAIOLICTO
M pa3BUBAIOUICTO TOTeHHHanay (SxubOaena,
2008: 1029).
MaTepmanbl n metoabli

MaTepI/IaJIaMI/I JJISL OIIMCaHUuA SABHUIIUCH
y4eOHBIE  TEKCTBI,  KOTOpBIE  HCIIOJIb30Ba-

JUCh B Ipolecce OOydeHUs PYCCKOro S3bIKY
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CTy,HeHTOB-I/IHOCTpaHLIeB. ABTOpBI OHI/IpaHI/ICB
HA OIUCATEIBHBIM METOHN ¥ METOIbl aHAJINU3a
U HAOIIOACHHUS.

PesynbraTthbl

CyliecTBOBaHUE YHHUBEPCAJIBHOTO y4eOHO-
ro mocodus mo paboTe C TEKCTaMHU BBI3BIBAET
COMHEHME: Ka)XJblii ONBITHBIA MPENOJABaATEIb
PKUM cormacurcs ¢ TeM, 4TO MaTrepuall, KOTO-
pBIM UCHOJB3yeTCs] MPOAYKTUBHO HA 3aHATHUAX
B OJIHOM TpyIINe y4Yauluxcsl, MOXKET UMETh UHOU
ekt B apyroit. [IpuuuH 3TOMYy MOXKET OBITH
MHOT0: BO3pacT oOydaromuxcs, crnenudura poj-
HOHW CTpaHbl, TeHJCPHBIA COCTaB, YCIOBHs 00yye-
HUS U TIPOKUBAHMS, KU3HEHHBIN OIIBIT, JIMYHBIC
MPEANOYTEHUS] U UHTEPECHl — BCE MOXKET UMETh
3HaueHue. 1 6e3 yyera 3Tux (PakTOpOB, OpHEH-
TUPOBAHHOCTH HAa WHIAUBUAYAJIBHBIM TOAXON
K KaXXJIOMy WHOCTPaHHOMY oOydJaromemycst (op-
MHPOBaHHE KOMMYHHKATHUBHBIX HABBIKOB OyJeT
3aTpyIHUTEIBHO.

B neparormueckom apceHalie IpenojaaBa-
TeJsl PYCCKOTrO $3bIKAa JOJHKHO OBITH Oousblioe
KOJIMYECTBO TEKCTOB JJISI BapbUPOBAHHS YueO-
HOT'O0 MaTepuaja ¢ y4eToOM OCOOCHHOCTEH U Mo-
TpeOHOCTEH KOHKPETHOW yueOHOH rpymibl. OTu
TEKCTHI JOJKHBI OBITh PAa3HBIX JKAHPOB U CTH-
Jeil, oTpaxaTb pa3jJUYHYI0 TEMATHKY, CTUMY-
JUpOBaTh MOPOXKACHUE JHCKYCCUH M YUMUTh
oOmieHnio Ha pycckoMm si3bike. IIpernomaBarerns
JIOJKEH OBITh TOTOB K TOMY, YTOOBI MpPH HEOO-
XOAUMOCTH CaMOCTOSITEIBHO COCTAaBUTh TEKCTHI,
aKTyaJIbHbIE ISl PELICHHS ONpENeICHHON yueo-
HOH 3aa4M.

Kaxk npasuno, ocnoBnoit kypc PKHN Ha sra-
Ile JOBY30BCKOM IOATOTOBKM BKJIOYAET CMO-
JIeJIMPOBAHHbIE U aJallTUPOBAHHBIE TEKCTHI,
COOTBETCTBYIOLIME YPOBHIO BJIAJEHHUS Yy4a-
IUMHUCA JIEKCUKOW M TIpaMMaTuKOM. TeKCTbI
MOTYT OBITh WH()OPMAIIMOHHBIMH, OIMHUCATEIb-
HBIMHU, MOOYAUTENbHBIMU, AHAIUZUPYIOIIUMH,
KOHTaKTHO-YCTaHaBJIMBAIOUIUMHU (AcoHoBa,
I'yropoBa, Kanmykosa, 2020), HO, Kak IOKa-
3bIBACT MpPAaKTHKA, Hambonee >PQPeKTUBHON
Ha HayaJIbHOM 3Tale U3y4YEeHUs pyCCKOIo sI3bIKa
MHOCTpAHLIAMU SIBIsIETCS paboTa C TEKCTaMH,
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KOTOpBIE BKJIIOUAIOT pas3Hble (yHKIMOHAIHHO-
CEMaHTHYECKHE THUITHI TEKCTA.

VKe mpHu O03HAKOMJIEHHUH C PYCCKHM aji(aBH-
TOM U (POHETUKOU, GOPMHUPYS aKTHBHBIN CIIOBAPD
ydalerocs, IpenojaaBaTeib HCIOJIb3YyeT padoTy
C JIMAJIOTHYECKUM MM MOHOJIOTUYECKHM MHKPO-
TEKCTOM KaK 3aBEpILIAIONIUIl 3Tall ypPOKa, Pe3yJib-
TaTOM KOTOpOro OyAeT HpogyLHpOBaHUE COO-
CTBEHHOI'O TEKCTa IO IPEAJIOKEHHOMY 00pasiy,
HaIpuMep:

Mensi 306ym Beponuxa. Bom ¢omo. Tym mos ce-
Mbst. Dmo motl mydic, e2o 308ym Dédop. On busnecmen.
On mnoco pabomaem. A 5mo HAWU CHIHOBbS, UX 308V
Muwa u Ilems. Onu ne pabomarom. Onu cmyoeHmeol.
A mooice ne pabomaio. A domoxosaiika.

[loHnmMaHue TEKCTa MOXHO  IPOBEPUTH
C TIOMOIIBIO BOMPOCOB: 1. @édop cmydenm? 2.
Beponuxa pabomaem? 3. Ilems oOusnecmen?
4. Muwa u Illems 6pamea? 5. ®éoop mHo20
pabomaem?

[TponyKTHBHO, HAa HAIl B3MJISAJ, MPEAJIOKUTH
00yUaromuMesi U3SMEHUTh UCXOJHBIN TEKCT, Iepe-
JIaTh €0 COZIEp KaHKE OT JINLA JPYTUX YJIEHOB Ce-
Mbu (DEnopa, Mumu u Iletn). lanee ctynenram
IIpeJIaraeTcsl COCTaBUTh PaccKa3 O CBOEH ceMbe,
nokaszats (otorpaduu poaurenei, OparbeB u ce-
CTep, pacckasarb, KTO OHU, YCTHO U ITUCBMEHHO.

[TocTeneHHO TEKCThI MOTYT YCIOXKHSTBCA.
VYBenuuuBaetcs 06beM HHPOPMALUU B HUX H, CO-
OTBETCTBEHHO, O0BEM CBSI3HBIX BBICKAa3bIBAHUH,
KOTOPBIE MOXET MPOAYLIUPOBATH O0YYArOIIUKCS.

VYke Ha caMOM paHHEM JTalle B TEKCThI Lie-
Jeco00pa3HO BKJIIOYATH CTPAHOBEAYECKYIO HWH-
dopmanuo, KoTopas pacIIMpsieT 3HAHUS Yydya-
IIMXCSI O MECTe WX MpeObIBaHUS HA TEPPUTOPUU
Poccun. Hanmpumep, U3yvarommuM pycCKUM S3bIK
B TamO0Be MOXKHO TIPEITIOKUTH MOTOOHBIN TEKCT
(MozeTb MOXKET OBITH MCIIOJIb30BaHA U JJIS CO3/a-
HUS TEKCTA O IPYTOM FOpPOJIe):

Omo 2opoo Tambos. Tambos — motl poOHOU 20-
poo. Tym kpacusvle napxu, Hosble U cmapbvle 30aHUS,
xopowue kagpe u maeasunvl. Ce200HA Xopowias no-
2o0a. A udy & napk Ilo6edvi. Dmo yromuwiti napx. Ax-
Me0d mooice uoém 8 napk. Axmed — Moil HO8bll Opye.
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On mooice cmyodenm, kak u si. Axmed — apa6. E2o poo-
nas cmpana Upax.

— Crkaorcu, Axmeo, Upax — kpacueast cmpana?

— Ha, Juma, Hpax — xpacusas cmpana. A Tam-
606 — Kkpacuswitl 20pod!

O6bluHO Mbl OMObIXaeM 8 napKe, a NOMoM UOEM OOMOU.

Crnenyrouie MUKPOTEKCTBI paclIMpPSAIOT CTpa-
HOBEIUECKYI0 HMH(OPMAIMIO OT 3JIEeMEHTapHBIX
CBEIICHHH  OOIIECTPAHOBETYECKOTO XapakKTepa
o Poccun 1o y3kocTpaHoBequeckoil HHGpOpMaIuy,
HEOOXOIMMOM Il COLMATIbHO-OBITOBOM anamnTa-
IIUU B TOPOJIC U YHUBEPCHUTETE:

1. Dmo eopoo Mocksa. Mockea — cmonuya Poc-
cuu. Omo bonvuiol Kpacuswviti 20poo. Bom yeump. Tym
Kpacuas nnowaows. A som Kpemno.

2. Dmo 2opoo Tambos. Bom ynuya Jlenunepaockas.
Omo Tambosckuil 20Cy0apcmeenHblll MexXHUYecKull YHu-
sepcumenm, 30ecb Haul NOO20MOBUMENbHbIN PaAK)Ibmen.
Bom waw xnacc. Dmo manenvkuii knacc. Tym 6ono-
woe oKHO, 00CKa, Hawu cmoavl u cmynvs. Bom xkapma,
Kanenoapv, aigasum u epammamuyecKue mabauybsl.
A smo Haw npenodasamens Onvea AnekcaHoposHa.

3. Omo ynuya Huxughoposckas, mym Haute oduje-
orcumue. Paoom nonuxnunuxa u bubnuomexa. 4 smo mos
Komunama. Bom menesusop, crnesa xonoounvHux, cnpasa
Kpogamu, psioomM CIoi u Cmyil.

3aBepHInTh H3yYeHUE BBOTHO-(OHETUUECKOTO
Kypca MBI IpeaiaraeM paboTol CO CIIeAYIOUUM
TEKCTOM:

Omo wnawa epynna Ne 10. Bom mou Opyszes. Omo
IDrcosedp u Jlunoa, onu uz 3amouu. orcosed u Jlunoa
XOpOWo 2080psam NO-AH2AUNCKU. AHeIUUCKULL — UX POO-
Hotl A3vIK. [[oicoseh HemHo2o 3Haem paHyy3CcKull A3vIK,
a Jlunoa ne 2oeopum no-gpanyyscku. Imo 3axpa, Jleii-
aa, Xauoap u Moxammeo. Onu uz Hpaxa. Hx poonoii
A36IK apabckuu. Jletina 3naem aHenuuicKuil A3bIK, OHA
XOpouwto 2080pum u NOHUMAaem no-aneauticku. Moxam-
MeO modice Xopouto 3naem amenuickull azvik. On xopo-
wo yumaem, nuwiem u 2080pum no-axeauticku. Xamoap
u 3axpa 3Harom anenutickuil A3vik naoxo. dmo Dapadoxc,
on uz Toeo. Eco poowoul sasvik @panyysckuii. Koneu-
Ho, Dapaddic oueHnb Xopowo 2080pum NO-panyy3cKu.
A ewé on Hennoxo 3maem auenutickuul A3vik. A omo
s, mena soeym FOw. A uz Kumasa. A coeopio no-
Kumaucku u no-auenuiicku. A ne nonumaio no-apabeku
u no-gpanyyscku. Cetivac mbl uzyyaem pycckuil A3viK.
Kaorcowiti 0ens mor mroeo pabomaem. Mol denaem ycne-
XU U yoHce Heni0xo 2080pUM NO-PyCCKU.

[locne uTeHUs TeKCTa CTYAECHTHI BBINOJIHSIOT
psia MOCIETEKCTOBBIX 3aJlaHUN, IMPOBEPAIOIINX

METOAMKA MPEMNOAABAHMA PYCCKOIO A3bIKA KAK UHOCTPAHHOIO

NOHMMAaHUE TEKCTa M YCBOCHHE JIEKCHUKO-
IPaMMaTHYECKHX HAaBBIKOB, a TaKXe IPOIYIH-
PYIOT paccka3z o CcBoed Trpymme. BrlmogHeHue
9TOTO 3aJJaHHsl BO3MOXKHO B BHJIE POJIEBOM UTPHI
«/HTEpPBBIO», B XOAE€ KOTOPOM YYAaCTHUKHU OT-
BEUAIOT HAa BOMNPOCH <«KypHamucta» (Omkyoa
ebl npuexanu? Kmo 3naem panyysckuii s3vik?
Kmo xopowo cosopum no-apabcku? n T.1L.).

Ha cnenyromem srtame HM3y4yeHHs] PYCCKOTO
A3bIKa 00BEM TEKCTOB 3HAYMTENFHO yBEIWYMBA-
€TCSI B COOTBETCTBUH C 0O0BEMOM JIEKCUKH, TpaM-
MAaTHYECKUX KOHCTPYKLUU U ABJICHUN, KOTOPBIC
n3yumsin uHOGoHbL. [IpuBenemM mpumep TeEKcTa,
pabota ¢ KOTOpbIM OyAeT IenecooOpa3Ha st
MOBTOPEHUS] Hapeuuil BpeMeHM U oOpaza jei-
CTBUS, TPAMMaTHYECKUX KOHCTPYKUMHA 3Hamb /
U3YUaAmMy KAaxkol 5A3blK, 2080pumsv / HOHUMAMDb
KaK, CIpPSDKEHUs TJIarojoB, COTJIACOBAaHUS IIPH-
JaraTelbHBIX W CYIIECTBUTEIBHBIX, 3aKperuie-
HUSI CTPYKTYpPBl MPEIJIOKEHUN, BBIPAKAIOIINX
MPUYUHHO-CJIEJICTBEHHbBIE OTHOIICHHUS, CIIOMKHBIX
NPEUIOKEHUI CO CIIOBOM KOMOpbili B WMEHU-
TEJIHHOM MaJIexKe.

Hawa epynna

Mensa soeym Jicon. A ascmpanuey. Mos poouna
Ascmpanua naxooumcsi ouenv Oanexo. Celiyac s awcugy
u yuych 30ecb. A uzyuaio pycckuii A3bIK, NOMOMY YMO
5 060 uHocmpanHsle A3viku. Motl poOHOU A3bIK, KOHeu-
Ho, anenutickull. Ewé s 3uaro ¢panyysckuii u umanvsn-
CKUIl A3bIKU, HEMHO20 206010 NO-INOHCKU U NO-KUMATICKU.

Hawa epynna unmepnayuonanvnas. Axmeo u Mo-
xammeo — eeunmsane. HAcmun mooice us Eeunma. Ca-
mup u3z Mapokko. Cunmus — xamepynka, Kamapuna
u3 Honvwu, Coxpam — 2euneey.

Mpoi emecme uszyuaem pycckuii a3vik. Mou Opy3vs
2080psAM, YMO PYCCKUll A3bIK OYeHb MpYOHbuill. A max
He oymaro! A 3anumaroce kaxcowiil 0eHv. Muozo yumaro,
nepegodrCcy, 3anOMUNAI0, Yyy Clo8a U (hpasvl HAU3YCHIb.
Koneuno, smo 6onvwas paboma, Ho mpyoHO monvKo
cnauana! U 6 pabouue OHU, U 8 8bIXOOHBIE 5 NUULY OVK-
6bl, crosa u gpasvl. A noemopsao u yuy npasuida, wu-
Maio 8bl8eCK, CMOMPIO U YUMAIO HOBOCTU HA PYCCKOM
azvike. A yoce nenioxo nonumaio, Ko2oa 2080psam meo-
JIeHHO, 3HAl0, YMmo u 20e Haxooumcs. A uumaio evise-
CKU U NOHUMAIO, YMo 9mo mazazut «IIpodykmuly, smo
anmexa, 30ecb NONUKAUHUKA, d MAM MOP2O6blll YEHmP.
A 3nato, Kak Ha3616aAIOMCs A8MOOYCHbIE OCMAHOBKI.

Axmeo, Camup, Moxammeo u HAcmun xopouio 2060-
pAam no-apabcku, NOomomy 4mo apadbCcKuil ux poOHOU
a3vik. Axmeo u Moxammeo HeMHO20 3HAIOM AH2TULCKUIL
a Camup ewé npekpacHo 2060pum no-ghpanyy3cku.
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Axmeo u Moxammed uacmo onasovieaiom, nomo-
MY 4UmO OHU OYEeHb NH0OSM HOUbIO CMOmpemsb ymooi.
Henvszsn onaszovieams! Yenosex, komopulii onazoviéaem,
He 6CE CAbIUUM, YUMo 00bACHAEM NPenooasamens, a no-
mom Huuezo He nonumaem!

Camup He mobum @Gymoon, o mobum Komnvomep-
Hole uepul. Kaoicowlil éeuep on uepaem u He denaem 00-
MauiHee 3a0anue, Nod3MOMY HA YpoKe OH NJIOXO NOHUMA-
em cnosa u pasol.

Hcemun eosopum monvko no-apabexu. Ho ona ouens
MHO2O 3aHUMAEMCSL, 8CE YUUM U NOBMOPSEN], NOIMOMY
XOpowio nonumaem ypox. Scmun u s MHO20 2080pUM NO-
pyceku.

Cunmus 3Haem QPanyy3cKutli U AHIUNUCKULL S3bIKU.
OHa npekpacHo 2080pum No-aHeIullCKu, HO e€ poOHOU
361K Ppanyysckutl. Cunmusi — Xopoulas cmyoeHmKa.
Ona 6cé nonumaem u 1e2ko 3anomunaem ciosa u gpa-
3b1. Cunmust 106um cepuanbl U ysice CMOMPUM pyccKue
Gunbmol, ona 2o8opum, YMO MO NOMO2AEM U3VYAMb
PYCCKULL A3bIK.

Kamapuna eosopum no-nonvcku u nenioxo snaem
anenutickutl a3vik. Pycckuil A3vlk ona uzyuaem, nomo-
My umo pabomaem u rcueém mym. Ona dHCypHaiucm
u onoeep. EE cmamou, omo- u eudeopenopmasicu
ouenv unmepecnuvle. Ona yoice nuwem Heboabuiue cma-
Mbl NO-PYCCKU.

Coxpam — myzvikanm. On omauyno noém u uepa-
em na eumape. J{egyuiku n0o6sam e2o. On 6ce2oa nuuiem
acomacku, a e2o noopyeu omeeuaiom. Ho Coxpam 2060-
pum, umo smo ezo cecmpuvl. Cokpam npekpacho 3uaem
auenutickutl u @panyysckuti azviku. OH 1e2ko pazeosa-
pusaem u NO-AHIUUCKU, U NO-(DPAHYYZCKU, NOIMOMY
Mano eosopum no-pyccku. Imo 0onvuuas npoonema.
On 3naem u nOHUMAem pyccKue Cloéd, HO He 2080pUM
HO-PYCCKU, NOMOMY YmMO OyMaem, ymo oeiaem OWUuOKu.
Owiubru — 3mo Hopmanwvro! Hyoicha peuesas npakmuxa,
He botimecy denamv owubdku! He owubaiomes monvko
00U, Komopsie Huueeo He denaiom. Pycckue nroou eo-
sopsim, 4mo Ha owudkax yuamecs!

Kax suoume, nawa epynna sameuamenvras! Mot ece
opysva. Yacmo eeuepom mvl emecme 2yisem Uid YiCu-
Haem 6 kage. Kozoa mwi emecme, mbl 2060pum moabko
No-pyccKu u 6ce20a NOHUMaem opye opyea.

B nanHOM TekcTe HPHUCYTCTBYIOT 3JIEMEH-
THl MH(OPMAITMOHHOTO M ONHUCATEIBHOTO TEK-
cToB (paccka3 o cebe u cBOEH rpymre), mody-
JUTEIBHOTO M aHAJIU3UPYIOUIETO TEKCTOB (KTO
yCIIEIIEH B OCBOCHUHU PYCCKOTO 53bIKA, & KTO —
HET, MMOYEMY CTYJICHT HCIBITBIBACT TPYAHOCTH
U KaK HaJo BeCTU ceOs, 4TOOBI 3TU TPYIHOCTHU
MUHUMU3UpOBaTh). Ocoboe BHUMaHHE Clle-
IyeT YICIHUTh NOOYJUTEIbHBIM ¥ aHAJUTHU-
YEeCKUM YacTsIM TEKCTa, TaKk Kak IpHu padote
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C MHOCTPAaHHOW yueOHOU Ipynmoi KpaiiHe Bax-
Ha opraHu3anus ydeOHOW paboThl B Kjacce
U TIOMOIIb B OPTaHU3AIMU CaMOCTOSTEIbHOMN
paboThl OOyYarIUXCs, TPU ITOM HEMOCPE-
CTBEHHO TEKCT HE BOCIPUHHUMACTCS HW3JIHIIHE
HasugaTeapHbIM. KpoMe Toro, cutyamus, omu-
CaHHas B TEKCTE, SIBIACTCS JOCTATOYHO PaCIpo-
CTPAHEHHOH, KaK U THIIBI CTYACHTOB — T'€POEB
Tekcra. [IpounTaB naHHBIA paccka3, OTBETUB
Ha BONPOCHI MOCJIE HEro, CTYACHTHI JIOBOJIb-
HO JIETKO MOTYT Y3HaTh ce0s, Te TPYAHOCTH,
C KOTOPBIMU OHHM CTAJKUBAIOTCA, U, BOZMOXKHO,
n30eXKaTh TUMHYHBIX OMHUOOK B OpPraHU3allNU
cobcTBeHHOTO 00yueHus B Poccuu Ha moaroTo-
BHUTEIBHOM (haKynbTeTe By3a.

Hcronp30BaHHAS B TEKCTE MAPEMHUS 3HAKOMHT
C KyJIbTYPHBIM CTEPEOTHIIOM PYCCKOTO Hapoja,
YTO Ba)KHO JJIS TIOCTETIEHHOT'O 3HAKOMCTBA C pycC-
CKoM KapTtuHOW Mmupa. IlosBisercs nmoBox s
JTUCKYCCHH 00 OTHOIICHHWH K OIMMOKaM Kak B pas-
HBIX KYJIBTYpax, TaK U C TOYKU 3PEHUS yUaCTHU-
KOB TIOJIUJIOTA.

OnHa W3 pacnpoCTpaHEHHBIX MPoOIieM,
C KOTOPOW CTaJKMBAIOTCSA CTYJEHTHI, M3ydaro-
IIUe PYCCKUU SI3BIK, — 3TO BBICOKAsi HHTEHCHUB-
HOCTh y4eOHOro mporecca u O0onblIoi 00beM
nonyyaeMoil mHpopmanuu. Hepeako crynen-
Thl, Han0Oojee MOTHBHUPOBAHHBIE K HM3yUYCHHUIO
A3bIKA, CTAJKUBAIOTCA C AKaJEMUYECKHM BBI-
rOpaHueM: HaKaIlIMBAaETCs yCTAJIOCTh, KOTOPas
BEJET K almaTUM M CHUKEHUIO MHTEpeca K yde-
6e. OOcyauTh ATy IpoOJIeMy U HAMETUTh MYTHU
€€ pelIeHHUsI MOXKET MoMoYb paboTa co cieayo-
IIUM TEKCTOM:

Mena 3o08ym [[ocon. A cmyoenm-unocmpaney
u3 Asecmpanuu. Cetiuac s u3zyyaio pyccKull A3bIK.
Pyccruii asvik ne nepeviii MOU UHOCPAHHBIU A3bIK.
A xopouwio 2060pt0 no-Ppanyy3cKu u nO-UmanbAHCKU.
Panvwe s oyman, umo uzyyame unHocmpauHvle A3bi-
Ku Hempyono. Kax s owubanca! Pycckuil A3vik ouens
mpyouwiii! A mocy necko u 0OvbICMpo 3aNOMUHAMb
HOBble C08A U pasbl, HO A He MOZY UCNONb308AMb
UX NpasUIbHO, NOMOMY YMO PYCCKAA PAMMAMUKA
oueHb mpyoHas. A oondcen yuumo cyghurcoi, okonua-
Hus, npucmasxu... Ux ouenv muozo! A Ooonswcen nom-
HUMb, Kaxk usmeHsaomces 2nazonvi. Ilouemy a ne moey
UCNONbL308aMb MOILKO UHDUHUMUBHI? Dmo bonbulas
npobnema. A 0ondxcen oueHvb MHO20 3AHUMAMbCA, eCu
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X0Uy XOpouwo 2080pume no-pyccku. A dondcen kaoic-
Oblll OeHb NOGMOPSMb CMApble CL06d U YUUMb HOGbIE,
51 00NIICEH YUMAams U nepesoounms Mekcmbl U OUALO2U.
A 6cé smo, KoHeuno, 0enaio, HO UHO20a 51 XOUY OMObl-
xamo, 2yisme, cMompems Kuno, obwamvcsi. H oon-
JICeH ecmb, NUMb, Cnamv, NOKynames npodykmul. Koe-
0a s1 Moy 8¢Cé Mo Oenamv, eciu Kaxicovlll OeHb HOBAs
epammamura u Hogvle cioga?!

Mosi mama 360HUmM KadMCObLL O€Hb U 2080PUN,
umo s 00aHCeH MeNnio 00e8amvCsi U XOPOulo Nu-
mamvcs. Mama eosopum, umo s 0ondcen ecmv Cyn,
msco, osowu. Koneuno, ss menno odesarocs, HO XO-
POWO NUMAMbCSL KAANCOBIU OCHb 1 He MO2Y, NOMOMY
YUMo 51 QONHCEH 20MOBUMb KANCObIU OeHb. H He mo2y
2omogums Kadicovill Oenv. Ecnu s 6ydy eomosumo
Kaxcovlll OeHv, si He Oy0y ycnesams deiams 00OMAall-
Hee 3adaHue. A nobnwo yuumocs, 100110 uU3yuame
UHOCMpPAHHbBLE A3bIKU, HO UHO020a 5 00JAHCeH OMObl-
xamsb. Ckopo 6vbixoOHble. B 6vixoOHble 51 He 0YOy
deramv Odomawnee 3adanue. A nw0bdn0  uepame
6 ¢gymobon, u s 6ydy uepame 6 @ymobonr. A nwobawo
cmompemuv Komeouu, u s 6y0y cmompemv QuibMol.
A nobaro sxckypcuu, u s 6yoy eynsime. A ne 106710
2omogums, u s He 0ydy eomosums. A 6y0y obedamv
6 kaghe. A xouy ecmv wiawavlk u numo nueo. A nio-
oo gomoepaguposamv u Gomoepaguposamscsi.
A xouy mnozo omoepaghuposamuvcs u 3aepysxcamo
Hogble pomoepaguu 6 coyuarvHvle cemu. Mou Opy-
3bs1 0oma xomsam eudemv, Kak s dcusy. Mos mama
0019ICHA YOeOUmbCsi, 4mo si HCU8Y XOPOULo.

A 6 nomedenvHuk s onsime O00JJCeH OYOY 4YUMamo,
nucamo, NepeeoOUmb U y4ums HOblE CILO6A...

[Ipu paGoTe ¢ JaHHBIM TEKCTOM 3aKpeIICHUE
rpaMMAaTHKH IMPOXOAMT B E€AUHCTBE C PEUYEBOU
CUTyallHeH, MOHATHON CTYACHTaM U aKTyaJbHOU
nua HuX. Kak 1nokasslBaeT IpakTHKA, ydaliue-
Csl OXOTHO HAYMHAIOT JIENUTHCA HH(MOpMaIen
0 CBOHMX JKEJIaHUSIX U BO3MOXKHOCTSX, 00 OTHO-
IIEHUU K CBOMM OOS3aHHOCTSIM, IMOPOXKIasi MO-
HOJIOTUYECKUE U JAUAJOTMYECKHE BBICKA3bIBAHUS
Ha PYCCKOM SI3BIKE.

SI3BIK ABAAETCA HEOTHEMIIEMON YaCThIO KYJIb-
TYPBI, IMEHHO [TI03TOMY ITpo0JieMa mpenogaBaHus
PKU nomxHa pemiaTtbCs C y4ETOM CHEIUPUKU
HallMOHAJIBHOM KyJbTYpbl. OauH U3 nyTel pe-
IIEHHUS 3TOH 3a7aun — paboTa ¢ TeKCTaMH, B KO-
TOPBIX CONEPKUTCS JIMHIBOCTPAHOBEIYECKUU

MaTepual, MOAACPKUBAIOLUINN HHTEpeC HHO(O-
HOB K CTPAaHE U3y4aeMOro s3bIKa ¥ 3HAKOMSIIHUI
¢ aktyanbHOU nH(pOopManmeit o Poccuu. [lanHbie
NPUHIUIBI OBLIM YYTEHBI B y4eOHOM MOCOOMHU
«Pycckuii s3pik. KHura nug urteHus: B 2 4a-
CTsIX»', pa3pabOTaHHOM KOJIJICKTHBOM aBTOPOM
TaMOOBCKOTr0 TOCYJapCTBEHHOTO TEXHUYECKOTO
yHuBepcuteta. B mocobum mnpencrtaBiIeHbl TEK-
CThl, OOBEAWHEHHBIC OJHOW TpPaMMaTHYCCKOU
TeMol M MH(OPMATHUBHBIE C TOUYKH 3PEHUS 3Ha-
KOMCTBA CO CTPAHOBEIYECKUMH PEANIUAMH, KO-
TOpBIC HAIIPaBJICHBI HA GOPMHUPOBAHUE (POHOBBIX
3HAHUW U pa3sBUTHE MHTEpECa K CTpaHe M3ydae-
MOT0 SI3bIKA U PETHOHY, [JI€ )KUBYT U yUYaTCsl HHO-
CTPaHHBIE CTYJICHTBHI.

YacTb TEKCTOB paccMaTpUBaEMOro ydeOHO-
ro MocOoOWs LEIMKOM TOCBSIICHA CTPAHOBE-
YECKOM TEMAaTUKEe M 3HAKOMUT C pPEajbHBIMU
daktamu 0 cTpaHe U ee HcTopuu («MockBay,
«MOCKOBCKMI YHMBEPCUTET: MCTOPUS U COBpE-
MeHHOCThY», «lopon Ha Hesew, «CBsi3b BpemeH
H ToKoJieHui», «Pa3BomHble MocThl CaHKT-
[leTepOypray), Tpaaumusax («Pycckas KyxHs»),
HapojHOM TBopuecTBe («Pycckue HapopHble
IIPOMBICIIBI», «Pycckas maTpelika), U3BECTHBIX
moasax («M.B. JlomoHocOB — pycckuil y4EHbIN-
SHUUKJIONETUCT», «CaMblii PYyCCKHUM KOMIIO3U-
Top», «llepBblii KOCMOHABT 3eminy», «BaneHTUH
®enukcoBuy BoliHo-fceneuxnit», «lIpomanue
cnaBsiHKWY, «Ilymkun — Haie BCE!).

IockonmbKy UIsi TPOAYKTHUBHOTO OOYyYEHHS
1Ie7IeCO00pa3HO 3HAKOMUTH CTYJEHTOB C TEKCTa-
MH DPa3HBIX JKaHPOB, B IMOCOOWE BKJIIOYEH TEKCT
n3BeCTHOU cKa3ku «l'ycu-neGenu», 3HaKOMSIIIUI
YYaIUXcsl ¢ IEHHOCTHBIMU YCTAaHOBKAMHU PYCCKOTO
Hapoza (B3auMOIOMOILb, YBa)KEHHE K CTapIINM, 3a-
00Ta 0 Muammux u mp.) (moapodHee cm.: (MBaHOBa,
Wnbuna, 2023)). Kpome ToOro, B mocodbuu mpuBe-
JICHbl AJAIITUPOBAHHBIC IPOU3BEIACHUS PYCCKOU
JTUTEepaTyphl (TEKCTHI «Accomiby, «JIBeHaaare mMe-
caueny, «UYyk u ['ex»), 3HaKoMsIILIME C KYJIBTYpO
PYCCKOI0 HapoZAa U pacIIUpPSIIOIIKE IIPEACTABICHNE
0 €ro s3bIKOBOM KapTUHE MHUpA.

' Pycckuii si3pik. Kuura juist urenus : B 2 dactsix. Y. 1 : yue6Hoe nocobue / T.II. bapkosa, M.B. Bactokosa, T.B. I'ydanosa, 11.C. HBa-

HoBa, C.A. Unsuna, O.B. Makcumosa, H.M. Hemioa, O.B. TonmaueBa. Tam00B :

Wzn. mentp ®I'BOY BO «TI'TVYy», 2023. 128 c.;

Pyccxwit si3p1k. Kaura mrs urennst : B 2 gacTsax. Y. 2 : yue6Hoe nocobue / T.I1. bapkosa, M.B. Bactoxosa, T.B. I'y6anosa, 11.C. VBanoga,
C.A. Unbuna, O.B. Makcumosa, H.M. Hemrosa, O.B. Tonmauesa. Tam6oB : M3n. neratp @I'BOY BO «TI'TY», 2024. 152 c.
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Ocoboe MecTo B y4eOHOM TOCOOMH 3aHU-
MalT TEKCThbI, COJAEPKAHHUE KOTOPbIX OTpa-
kKaeT cneuu(uKy permoHa, IOCKOJIBbKY pabo-
Ta C HHUMH CIHOCOOCTBYET COI[MOKYJIBTYpPHOU
U JINHTBOKYJIBTYPHOW aJanTallid MHOCTPaHHBIX
yYalllUXCsl M TIOBBIIIEHHUIO YPOBHSI KOMMYHU-
KaTUBHOU KyJNBTYpbl. YacTh TEKCTOB Y4eOHOIO
[I0COOMS NOCBSILEHA 3HAKOMCTBY € JOCTOIIpUME-
yaTeIbHOCTIMH TaMOOBCKOM 00JaCTH, €€ HCTO-
pUYECKMMU M COBPEMEHHBIMU  peajlusMU
(«Tamb6oB», «TaMOOBCKHMII TroCyIapCTBEHHBIH
TEXHUYECKUN YyHUBepcuTeT», «My3eli-ycaanba
C.B. PaxmanunoBa ,JMBanoBka™», «Bmagumup
WBanoBuuy Bepnanckuit»y, «TamOoBckas 00-
nactHasg OubOnmmorexka mmeHu A.C Ilymkunay,
«My3elHbBIN KOMIUIEKC ,,Ycaap0a ACeeBbIX »).

K kaxxJ1oMy TekcTy, BKIIOUEHHOMY B IocoOue,
pa3paboTaHa cucTeMa IpPEeATEeKCTOBBIX M IOCie-
TEKCTOBBIX 3aJaHUH, COCOOCTBYIOIIUX KOPPEKT-
HOMY BOCHPHSITHIO TEKCTa, a TAKKE BO3MOXHO-
CTH €ro NPOAYLUHPOBAHUS B AKTYaJIbHON PEUYEBOM
CUTyallUH.

O6cyxaeHne

OmnBIT MPaKTHYECKON pabOThI MOKA3BIBAET, YTO
IIPY TIOATOTOBKE TEKCTOB ISl pabOThI ¢ MHOCTpPaH-
HBIMU CTYAECHTAaMH, U3Y4alOUIUMU PYCCKHUU SI3BIK,
HEOOXOIMMO CTPEMUTHCS K TOMY, YTOOBI COIeprKa-
HHE TEKCTOB 00y4asio pPeueBOMY IOBEJICHUIO B PyC-
CKOH sI3bIKOBOM KyJbType. TemaTuka 101%KHa ObITh
MHTEPECHON M aKTyaJbHOH Ul CTYACHTOB, COOT-
BETCTBOBATH UX IIEJISIM 00yYEHU S, CIIOCOOCTBOBATh
peanuzanyu 00ydyaromuX U BOCIUTATENBHBIX 3a-
nad. C camoro Havaja o0y4eHHs CleyeT yIeIsaTh
BHUMAaHHUE JJMHTBOCTPAHOBEIUECKON HH(OpMALINH,
KOTOpasi, Tpe3eHTys] ()OHOBBIE 3HAHMS O CTpaHE

M3y4aeMoro si3blka, OyJeT crmocodcTBOBaThH Oosee
YCIIETHOM COLIMOKYJIBTYPHOM M JIMHTBOKYJIBTYp-
HOM ajjanTaluy IPEACTABUTENECH APYTUX KYJIBTYP.
Ha pasBuTtHe KOMMYHUKAaTMBHOM KOMIIETEHIIUU
HarmpasiieHa paboTa ¢ TEKCTaMU pa3HBIX KAHPOB
u cruiieil. Tak, Ha dTame oOy4yeHus B 00beMe ypoB-
Heit A2 — Bl menecooOpasHo paboTarth ¢ XyIoxkKe-
CTBEHHBIMU TEKCTaMHM, B TH. C IPOM3BEIECHUSAMU
pycckoro ¢obKiIopa.

[lpu opranm3amuu pabOTHI C TEKCTOM He-
00XOIMMO yJIENSITh CEephe3HOEe BHHUMAHUE BBI-
IIOJIHEHUIO TMpEeA- U TOCJIEKCTOBBIX 3aJaHMil,
CMOCOOCTBYIOIUX MOHUMAHUIO TEKCTa, a Tak-
KE 3aKpEIUICHUI0 B PEYd HEOOXOAMMBIX KIIH-
e U JIEKCUKO-IPAMMaTHYE€CKUX KOHCTPYKIIUH.
3aBepiaThcsi paboTa ¢ TEKCTOM JIOJIKHA BBIIIOJI-
HEHUEM 3aJaHUil TBOPYECKOIO XapakTepa, roTo-
BAILUX K PA3HBIM CUTYaLUsIM OOILEHUS.

3aknuyeHune

®opmMHupoBaHHE KOMMYHHKATUBHBIX  HaBbI-
KOB U YMEHHUH BO MHOTOM OOYCJIOBJIEHO YPOBHEM
BOCIIPUATHS TEKCTOBOrO Matepuaina. [lis peanu-
3armu YPPEKTUBHON MO PAdOTHI ¢ TEKCTOM
Ha ypokax PKU crenyet MakCuMaJIbHO YYUTHIBATh
(aKTOphI, OT KOTOPBIX 3aBUCUT PE3yJbTaT pabOTHI
(YpOBEHb MOATOTOBKHU YYAILIHXCs, UX BO3PACT, MO,
cdepa HHTEPECOB, STHOKYJIBTYPHbBIE OCOOEHHOCTH,
Lenb M3y4eHUs s3bIka u 1p.). Pabora ¢ TekcTom
JIOJDKHA CIIOCOOCTBOBAaTh AKTUBHOMY YCBOCHHUIO
S3bIKOBOTO MaTepuaia, YCHEIIHOMY pEIICHHIO
KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJ[ad, 3HAKOMHUTH YYalluX-
Csl C pa3UYHBIMH ACTIEKTAMH PYCCKON KYJIBTYPBHI,
CIoCcOOCTBOBATh AJAITAIIMM K POCCHICKUM YCIIO-
BUSIM, a TaKXK€ YCIEIIHOMY YYaCTHIO B MEKKYJIb-
TYPHOM JIHaJIOTe.
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Effective models of classroom and extracurricular work
with various texts in teaching Russian as a foreign language
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Abstract. The study examines the specifics of communicative teaching of the Russian Language to foreign students.
Based on practical experience, aspects of the use of text in the methodology of teaching Russian as a foreign language
are determined. Attention is paid to working with textual material, since it is in the process of textual activity that
students’ skills are formed not only to perceive texts, but also to produce their own. The authors of the study draw
attention to the problem of selecting texts associated with the need to solve a whole range of problems: compliance
with the requirements of the state standard for levels of proficiency in Russian as a foreign language, implementation
of educational tasks, broadening the horizons of students, forming an understanding of the culture and history of the
country of the language being studied, solving some problems sociocultural and linguistic-cultural adaptation,
increasing motivation to learn the Russian Language, etc. The necessity of including information about the region
and city in which a foreign student lives and studies in the educational material is substantiated. The study analyzes
certain aspects of working with texts of various thematic orientations in classes on Russian as a foreign language
and regional studies. The experience of developing teaching aids for foreign students studying Russian under the
guidance of a teacher or independently is presented An effective model of classroom and extracurricular work on the
development of coherent speech with texts of various directions, intended for foreigners mastering the Russian
Language in a volume from the elementary level to level B1, is described. Examples of pre-test and post-test tasks
aimed at developing communication skills in areas relevant to foreign speakers are given.

Keywords: communication skills, working with text, pre-text tasks, post-text tasks, regional studies
Authors’ contribution: undivided co-authorship.

Conflicts of interest. The authors declare no conflict of interest.

METOAMKA MPEMNOAABAHMA PYCCKOIO A3bIKA KAK UHOCTPAHHOIO 287


https://doi.org/10.21209/2658-7114-2021-16-5-144-150
https://doi.org/10.21209/2658-7114-2021-16-5-144-150
https://orcid.org/0000-0001-9277-7412
https://orcid.org/0009-0000-6857-3321
https://orcid.org/0000-0002-3732-6990
mailto:vaska24@yandex.ru

Iljina, S.A. et al. (2024). Russian Language. Research, Testing and Practice, 10(4), 279-288

Article history: received 25.09.2024; approved after reviewing 20.11.2024; accepted 01.12.2024.

For citation: Iljina, S.A., Ivanova, L.S., & Levina, V.N. (2024). Effective models of classroom and extracurricular
work with various texts in teaching Russian as a foreign language. Russian Language: Research, Testing and Practice,
10(4), 279-288. (In Russ.). https://doi.org/10.22363/3034-2090-2024-10-4-279-288

References

Asonova, G.A., Gutorova, D.G., & Kapshukova, T.V. (2020).
Features of achieving key tasks when working
with text for the development of communicative
competence in Russian as a foreign language lesson.
World of Science. Pedagogy and Psychology, 8(4), 28.
(In Russ.). EDN: UCFUAU

Chubarova, O.E. (2010). Emotionality as a category
of educational text. Bulletin of the Center
for International Education of Moscow State
University. Philology. Cultural Studies. Pedagogy.
Methodology, (1), 57-60. (In Russ.). EDN: LDHIQN

Halida, S.E. (2021). Text as a source of formation
of intercultural communication in RFL classes in Iran.
Scientific Notes of Zabaikalsky State University, 16(5),
144-150. (In Russ.). https://doi.org/10.21209/2658-
7114-2021-16-5-144-150 EDN: DJLXVI

Ivanova, I.S., & Il'ina, S.A. (2023). Folk tales in Russian
as a foreign language lessons (based on the Russian folk
tale “Geese-swans”). Modern problems of philology.
XI International Scientific and Practical Conference
Proceeding (pp. 125-131). Tambov: Interregional
center for innovative technologies in education.
(In Russ.). EDN: PAXCOS

Kostyuk, N.A. (2021). Criteria for selecting texts for
reading in Russian as a foreign language classes
in the context of multiculturalism in modern
education. Values of the multicultural world
and their reflection in educational and control
materials on Russian as a foreign language and
other foreign languages. International Scientific
and Methodological Round Table Proceedings (pp.

About authors:

89-92), Saint Petersburg: Skifiya-print. (In Russ.).
EDN: MCYHWW

Min'yar-Beloruchev, R.K. (1996).  Methodological
dictionary. Explanatory dictionary of terms of methods
of teaching languages. Stella. (In Russ.).

Petrosyan, L.V. (2019). Criteria for the selection of texts
and tasks for teaching reading in Russian as a foreign
language class. Russian Language at the crossroads
of eras: traditions and innovations in Russian studies.
IV International Scientific and Practical Conference
Proceedings (pp.95—100). Yerevan: Russian-Armenian
(Slavic) University. (In Russ.). EDN: JDDZQD

Trunova, A.R. (2018). Scientific and theoretical approaches
to defining communication skills. Young Scientist, (30),
76—79. EDN: XUQWKT. (In Russ.).

Yahibbaeva, L.M. (2008). Educational text as a special
type of secondary text and a component of educational
discourse. Bulletin of the Bashkir University, 13(4),
1029-1031. (In Russ.). EDN: JKPEAJ

Yurchuk, N.V. (2023). Authenticity as a criterion for
selecting educational texts on Russian as a foreign
language (advanced stage of training). Modern
linguistics: from theory to practice. 11 Kazan
International Linguistic Summit Proceedings. Kazan:
Kazan University Publ. (pp. 469-472). (In Russ.).
EDN: WMYCJG

Zajceva, O.A. (2023). Using authentic texts in Russian
as a foreign language classes (using culinary recipes
as an example). Communicative Studies, 10(3),
607-624. (In Russ.). https:/doi.org/10.24147/2413-
6182.2023.10(3).607-624 EDN: NDLNIE

Svetlana A. Iljina — PhD, Associate Professor, Head of the Department of Russian Language and General Education
Disciplines, Tambov State Technical University, 106 Sovetskaya St., bldg. 5, Tambov, 392000, Russian Federation,

vaska24(@yandex.ru
ORCID: 0000-0001-9277-7412 SPIN-code: 8271-9168

Irina S. Ivanova — PhD, Associate Professor, Senior Teacher of Additional Education, Department of Russian
Language and General Education Disciplines, Tambov State Technical University, 106 Sovetskaya St., bldg. 5,

Tambov, 392000, Russian Federation, iveeral @yandex.ru

ORCID: 0009-0000-6857-3321 SPIN-code: 5939-2830

Vera N. Levina — Doctor of Philology, Associate Professor, Professor of the Russian Language Department No. 1,
Institute of Russian Language, RUDN University, 6 Miklukho-Maklaya St, Moscow, 117198, Russian Federation.

levina_vn@mail.ru

ORCID: 0000-0002-3732-6990 SPIN-code: 4387-0134 ResearcherID: W-2189-2019 ScopusID: 56642514400


https://doi.org/10.22363/3034-2090-2024-10-4-280-289
https://doi.org/10.21209/2658-7114-2021-16-5-144-150
https://doi.org/10.21209/2658-7114-2021-16-5-144-150
https://doi.org/10.24147/2413-6182.2023.10(3).607-624
https://doi.org/10.24147/2413-6182.2023.10(3).607-624
mailto:vaska24@yandex.ru
https://orcid.org/0000-0001-9277-7412
mailto:iveera1@yandex.ru
https://orcid.org/0009-0000-6857-3321
mailto:levina_vn@mail.ru
https://orcid.org/0000-0002-3732-6990

